
Договор
УЧЁ~ г.

к’ьм рамково споразумение УЧЁ 115-271/16.10.2020 г.

днес, ‘9.0hп2021 г., между:
СЛУЖБА «ВОЕННА ПОЛИЦиЯ”, гр. София 1606, бул. «Ген. Бд. И.

Тотлебен” УЧЁ 34, вик по БУЛСТАТ: 129009023, представлявана от и.ф.
директор на службата полковник Ивайло Сотиров, заместник-директор на
служба ,,Военна полиция”, чрез подполковник Валентин Тодоров - началник на
отдел ,,Комуникационни и информационни системи” в център ,,Логистика~ и
подготовка”, упълномощен сьс заповед УЧЁ ВП-6250/1 8.11.2020 г. на директора
на служба «Военна полиция”, потвьрдена със заповед Ж ВП-484/01.02.2021 г. на
й.ф. дйректёр на служба ,,Военна полиция”, и tлавен счетоводйтел на цёнтьр
,,Логистика и подготовка” - цивилен служител Кристина Стоянова, наричана за
краткост възложител, от една страна,

и
,,ИНТЕНДАНТСКО ОБСЛУЖВАНЕ” ЕАД, със седалище и адрес на

управление: гр. София, ул. ,,Владайска” УЧЁ 48 A, EHK: 129006778, тел.:
02/9525215, факс:02/9525257, електронна поща: zu.sоfiа®iпtоЬ.Ьg,
представлявано от Емил Ботов, в качеството му на изпълнителен директор,
наричан за краткост изпълнител, от друга страна, наричани заедно ,,страните”, а
всеки от тях поотделно ,,страна”,

на основание чл. 112, an. 1 от Закона за обществените поръчки (ЭОП) и в
изпълнение на Рамково споразумение УЧЁ 115-271/16.10.2020 г. се сключи
настоящият договор (,,договора/договорьт”) за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) Вьзложителят възлага, а изпълнителят приема да достави на
свой риск и за своя сметка, и прехвърли собствеността на възложителя, срещу
вьзнаграждение и при условията на този договор, както следва:

1. Клин летен сьгласно ТС Ж 114-209/18.03.2019 г. ,,Клин черен без
подплата — всекидневен” - 1210 (хиляда двеста и десет) броя;

2. Шапка лятна сьгласно ТС УЧЁ 114-215/18.03.2019 г. ,,Шапка лятна черна
— всекидневна” - 840 (осемстотин и четиридесет) броя,

сьгласно отправената писмена покана (заявка) per. УЧЁ Лп-1252/07.04.2021
г. за доставка на артикули (стоки), с определени ръсторазмери, номера, видове и
количества.

(2) Вьзложителят си запазва правото при сключване на договор по an. 1 да
заявява за доставка от всички или някои видове артикули от обособената
позиция.

(3) Цените на артикулите по an. 1 са съгласно определените единични цени
в ценовото предложение на участника (Приложение УЧЁ 3), неразделна ‘От от
договора.

1/18



(4) Възложителят си запазва правото да не иоръча всички предвидени
стоки при неосигуреност на финансовите средства по бюджета му за съответната
година (в срока на рамковото споразумение), като за тона не дължи неустойка.

Чл. 2. Изпълнителят се задължава да достави стоката съгласно
техническите спецификации на възложителя (Приложение N~ 1) и в съответствие
с техвическото предложение (Приложение N2 2), неразделна част от договора.

Чл. 3. Не се допуска частично изп’ьлнение на договора.

II. СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК И МЯСТО НА ДОСТАВКА

Чл. 4. договорът влиза в сила от датата на подписването му от двете
страни и е сьс срок на действие до изпълнение на задьлженията на страните no

- ~

Чл. 5. Срокьт за доставка на стоката, предмет на договора, е 150 (сто и
пепгдесепг) дни, считано от датата на влизане в сила на договора.

Чл. б. Млстото на доставка е складовата база на център ,,Логистика и
подготовка” кьм служба ,,Военна полиция” на адрес: гр. София, бул. «Асен
Йорданов” 3Ч2 2.

III. ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ

Чл. 7. (1) За изпьлнението на предмета на договора възложителят се
задьлжава да заплати на изпълнителя обща стойност в размер на 142 830,90 (сто
четиридесет и две хиляди осемстотин и тридесет и 0,90) лева без ДдС или
171 397,08 (сто седемдесет и една хиляди триста деветдесет и седем и 0,08) лева
сдДС.

(2) Единичните цени на стоките са посочени в ценовото предложение
(Приложение ЗЧ~ 3). Посочените цени са крайни, остават непроменени за срока
на действието му и включват всички преки и непреки разходи, свързани с
изпълнението, включително разходите за транспортиране и доставка на стоката
до мястото за доставка, опаковане, разопаковане, товарене и разтоварване, както
и възнагражденията на изпълнителя за изпълнение на предмета на настоящия
договор.

Чл. 8. (1) Плащанията се извьрпзват по банков път, в български лева, no
следната банкова сметка, посочена от изпълнителя: в банка: ,,Райфайзен банк”,
‘BAN: ВG13RZВВ91551067039123, BIC: RzBBBusF, титуляр:
«инТБНдАНТСКО ОБСЛУЖВАНБ” БАД.

(2) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено възложителя за всички
последващи промени на банковата му сметка в срок до З (три) дни, считано от
момента на промяната. B случай, че изпьлнителят не уведоми възложителя в
този срок, счита се, че плащанията по посoчената в предходната алинея бЕ®~ва
сметка са надлежйо извършени. За надлежно извършени се считат и пла н/ята,(1 2/18



извършени междувременно в тридневния срок.
(3) Възложителят заплаща на изпълнителя стойността по чл. 7, an. 1 в срок

до 30 (тридесет) дни след предоставяне от изпълнителя на следните документи:
1. оригинал на надлежно оформена фактура, издадена от изпълнителя на

името на ценгьр ,,Логистика и подготовка” към служба «Военна полиция”, ЕКК
по БУЛСТАТ: 1290090230082, гр. София, бул. ,,Асен Йорданов” Nb 2, с изписани
номера и датата на договора, наименованието, мярката, количеството,
единичната цена без ддС и общата стойност без и с ддС на доставените стоки,
подписана от представители на вьзложителя и на изпълнителя;

2. оригинал на приемо-предавателен протокол по чл. 29, an. 1 с
подробно изписани номера и датата на договора, наименованието, мярката и
количеството на стоката, подписан от представители на възложителя и на
изпълнителя в два оригинални екземпляра — по един за всяка от страните. Към
протокола се прилагат протоколи от изпитвания от акредитирани лаборатории
(ррганза оценяваненасъответствието), кодие на сертификат~на
лабораторията, удостоверяващ, че използваните методи за изпитване са в
обхвата на акредитация и гаранционни карти.

(4) Изпълнителят предоставя документите по an. З в срок до 5 (пет) дни от
датата на доставка на всички артикули по договора.

(5) В случай, че възложителят не може да плати в срок до 30 (тридесет)
дни след предоставяне на документи по an. 3, поради спиране на
децентрanизираните плащания от Републиканския бюджет вьв врьзка с
приключването на бюджетната година или по други обективни причини, за
които той не отговаря, плащането ще се извьрши в срок до 60 (шестдесет) дни
след датата на тяхлото предоставяне.

(6) Срокьт за извьршване на плащането по an. З спира да тече, когато
изпълнителят бъде уведомен, че фактурата му не може да бъде платена, т’ьй като
сумата не е дължима поради липсващи и/или некоректно предоставени
документи. Периодьт за плащане продължава да тече от датата, на която
възложителят получи правилно оформена фактура и/или други документи,
удовлетворяващи изискванията на договора.

iv. ГАРАНЦиЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 9. (1) При подписването на този договор, изпълнителят предоставя на
възложителя гаранция за изпълнение, издадена под формата на парична сума с
документ платежно нареждане в размер на 5 % (пет на сто) от стойноспа на
договора без ддС, а именно ‘7 141,55 (седем хиляди сто четиридесет и един и
0,55) лева (,,гаранцията за изпълнение”), която служи за обезпечаване на
изпълнението на задълженията на изпълнителя по договора.

(2) Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от
следните:

1. парична сума, внесена по банковата сметка на възложителя;
2. банкова гаранция, или
З. застраховка, която обезпечава изпълнението чрез пок на
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отговорността на изпълнителя.
Чл. 10. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с

този договор и приложимото право, изпълнителят се задължава да предприеме
необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в
съответствие с изменените условия на договора. Същата се предоставя от
изпълнителя при подписване на допълнителното споразумение за изменението.

(2) действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие
с изменените условия на договора могат да включват, по избор на изпълнителя:

1. внасяне на допьлнителна парична сума по банковата сметка на
в’ьзложителя, при спазване на изискванията на чл. 11 от договора; или

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова
гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 12 от
договора; или

3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната
застраховка или нова застр~хр~щщ, при спа~ване наизирквацията на чл. 13 от
договора.

Чл. 11. Когато гаранцията се предоставя под формата на парична сума, тя
се внася по банковата сметка на възложителя в банка «Уникредит Булбанк” Ад -

клон ,,Батенберг”, ‘BAN: ВG8ОUNСR966О3З 10296318, BIC: UNCRBGsF,
титуляр: служба ,,Военна полиция”. Възложителят не дьлжи лихви за периода,
през който средствата законно са престояли при него. Всички банкови разходи,
свьрзани с преводите на сумата, са за сметка на изпълнителя.

Чл. 12. (1) Когато, като гаранция за изпълнение се предоставя банкова
гаранция, изпълнителят предава на възложителя оригинален екземпляр на
банкова гаранция, издадена в полза на вьзложителя, която трябва да отговаря на
следните изисквания:

1. да съдържа номер и дата на рамковото споразумение въз основа на
което се сключва настоящият договор;

2. да бъде безусловна, непрехвърляема и неотменяема, във форма,
предварително сьгласувана с възложителя, да съдържа задължение на банката
гарант да извьрши плащане при първо писмено искане от възложителя,
деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на изпълнителя или друго
основание за задържане на гаранцията за изпълнение по този договор;

3. да бьде със срок на валидност за целия срок на действие на договора
плюс 60 (шестдесет) дни след крайния срок за доставка, като при необходимост
(в т. ч. и забавяне на доставката) срокьт на валидност на банковата гаранция се
удьлжава или се издава нова. В случай на удължаване срока на валидност на
банковата гаранция, изпълнителят по договора е длъжен да предостави анекс
кьм банковата гаранция, в който да е то точно и ясно записано, че с него се
удьлжава само и единствено срокът на валидност на банковата гаранция и
всички останали условия по нея остават непроменени.

(2) Банковите разходи по откриването и поддьржането на гаранцията за
изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на
средства от страна на възложителя (при наличието на основание за това). за
сметка на изпълнителя.
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(3) Когато банковата гаранция за изпълнение на договора се издава от
банка, установена взвън територията на Република България, същата следва да
бьде авизирана или потвърдена от българска или международна банка,
регистрирана на територията на Република България.

Чл. 13. (1) Когато, като гаранция за изпълнение се предоставя застраховка,
изпълнителят предава на вьзложителя оригинален екземпляр на застрахователна
полица, издадена в полза на вьзложителя, в която възложителят е посочен като
трето ползващо се лице (бенефициер), и която трябва да отговаря на следните
изисквания:

1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на
отговорността на изпълнителя;

2. да сьдьржа номер и дата на рамковото споразумение вьз основа на
което се сключва настоящия договор и номер на обособената позиция;

3. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на договора
~
необходимост (в т.ч. и забавяне на доставката) срокът на валидност се удължава
или се издава нова полица;

4. застрахователната полица, както и всеки издаден към нея добавьк!
анекс, да е в оригинал с подпис и печат на застрахователя и указани данни на
застрахователя, застрахования (в качеството и на застраховащ, тъй като заплаща
застрахователната премия) и бенефициера;

5. застрахователната попица да е издадена от застраховател по смисьла
на чп. 12 от Кодекса за застраховането;

б. всички разходи за избор на застраховател, сключване на
застраховката и заплащане на застрахователната премия са за сметка на
застрахования (изпълнител по договора);

7. застрахователната премия да е платена от застрахования еднократно
в аьлен размер, като копие от платежния документ се предоставя на
бенефициера;

8. при неизпълнение на задължение!я от страна на изпълнителя по
договора, застрахователят неотменимо и безусловно е длъжен да изппати на
бенефициера посочената в издаденото от последния искане (подписано и
подпечатано) за плащане сума, в рамките на застрахователната сума по
застрахователната полица. плащането да е в срок до 15 (петнадесет) дни след
получаване на пьрво надлежно искане за плащане от бенефициера по
застрахователната полица, удостоверяващо, че изпълнителят (застрахован по
застрахователната полица) не е изпълнил задьлженията си по договора за
доставка, независимо от евентуални вьзражения на изп’ьпнителя. Искането за
плащане от бенефициера е единственият документ, въз основа на който
застрахователят ще изплаща обезщетението;

9. основно покритие по застраховката са всички суми за дължими
неустойки и лихви и др. уговорени обезщетения, начислени във връзка с
претенции на бенефициера към изпълнителя;

10. при удъпжаване срока на гаранцията, изпълнителят по договора е
длъжен да предостави добавък!анекс към застрахователната полица, в кой’z~а е
точно и ясно записано, че с добавъка/анекса се удължава само и ед нс вено
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срокът на застрахователното покритие и всички останали условия по
застрахователната полица остават непроменени. При предоставяне на нова
застрахователна полица, същата следва да влиза в сила от деня, следващ датата
на изтичане на предишната застрахователна полица, като всички останали
изисквания към нейното съдържание се запазват;

11. самоучастие на застрахования по застрахователната полица не се
допуска;

12. всички права и задължения на застрахователя, застрахования и
бенефициера да бъдат изписани в пълен обем в полицата, без позоваване на
такива в други документи;

13. при регламентиране в полицата на условията за прекратяване на
покритието по дадена полица, покритието да се прекратява с изтичане на срока
и;

14. проектът на полица се съгласува предварително от бенефициера
~~ к~хv. прп~шiа ~ ЮПЪдH~еЛЁ[QЭ

Чл. 14. (1) Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение в срок до
30 (тридесет) дни след прекратяването на договора (приключване на
изпълнението на договора и приемане на стоката) в пълен размер, ако липсват
основания за задържането от страна на възложителя на каквато и да е сума по
нея.

(2) Освобождаването на гаранцията за изпълнение се извършва, както
следва:

1. когато е във формата на парична сума — чрез превеждане на сумата
по банковата сметка на изпълнителя, посочена в чп. 8, an. 1 от договора;

2. когато е вьв формата на банкова гаранция — чрез връщане на нейния
оригинал на банката, издала гаранцията;

3. когато е вьв формата на застраховка — чрез изпращане на писмено
уведомление до застрахователя.

(З) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от
в’ьзложителя, ако в процеса на изпълнение на договора е вьзникнал спор между
страните относно неизпълнение на задьлженията на изпълнителя и вьпросът е
отнесен за решаване пред съответния компетентен орган. В този случай
изпълнителят се задължава не по-късно от 10 (десет) дни преди изтичане срока
на гаранцията, представена под формaта на банкова гаранция или застраховка,
да удължава срока й на валидност с не по-малко от 60 (шестдесет) дни след
влизане в сила на решението. При решаване на спора в полза на възложителя,
той може да пристъпи към усвояване на гаранцията за изпълнение.

(4) В’ьзложителят не дължи лихви, такси, комисионни или каквито и да
било други плащания върху сумите по предоставените гаранции, независимо от
формата, под която са предоставени.

Чл. 15 (1) Възложителят задържа изцяло гаранцията за изпълнение при
прекратяване на настоящия договор по вина на изпьлнителя и/или при
неизпълнение на задълженията по настоящия договор от страна на изпълнителя,
с изключение на случаите по чл. 16, an. 1.

(2) Възложителят има право да задържа от сумите по гар”~цията за
изпълнение суми, равни на размера на начислените неустойки. В .то~ случай
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изпълнителят е длъжен в срок до 5 (пет) дни да допълни гаранцията за
изпълнение, като внесе усвоената от възложителя сума по сметка на
вьзложителя или предостави документ за изменение на пьрвоначалната банкова
или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент
размерът на гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 9 от
договора.

(3) Във всеки случай на задържане от/на гаранцията възложителят
уведомява изпълнителя за задьржането и неговото основание. Задър?кането на
гаранцията не изчерпва правата на възложителя да търси обезщетение в по
голям размер.

У. НЕУСТОЙКИ

Чл. 16. (1) При забавено (не е адекватно на дьлжимото по време)
~
заплаща на възложителя неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет десети на
сто) от стойноспа на доставката за всеки просрочен ден, но не повече от 20%
(двадесет на сто) от стойността на договора.

(2) При неоснователно забавяне на дължимото по настоящия договор
плащане възложителят дължи на изпълнителя неустойка в размер на законната
лихва от деня на забавата, но не повече от 10 % (десет на сто) от размера на
забавеното плащане.

(3) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от възложителя,
по следната банкова сметка в «Уникредит Булбанк” Ад - клон ,,Батенберг”,
iBAN: В048 UNCR 7000 3120 6725 36, BIC: IJNCRBGsF, титуляр: цент’ьр
,,Логистика и подготовка”. В случай, че банковата сметка на възложителя не е
заверена със сумата на неустойката в срок до 5 (пет) дни от искането на
възложителя за ппащане на неустойка, възложителят има право да задържи
с’ьответната сума от гаранцията за изпълнение.

(4) Възложителят може да претендира за обезщетение за нанесени вреди
и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и
независимо от усвояването на гаранцията за изпълнение.

(5) Възложителят има право да прихване дължимите неустойки от
сумите, дължими на изпълнителя по настоящия договор.

VI. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Чл. 17. (1) За извършване на дейностите по договора изпълнителят има
право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз
основа на която е избран за изпълнител.

(2) Процентното участие на подизпълнителите в стойноспа за изпълнение
на договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на изпълнителя.

(3) Изпълнителят може да извършва замяна на
подизпълнители за изпълнение на договора, както и да вклю,~а нови
подизпълнители в предвидените в ЭОП случаи и при предвиденkтd в ЭОП
условия.
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(4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за
изпълнение на настоящия договор е на изпълнителя.

(5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в
офертата на изпълнителя и не е включен по време на изпъпнение на договора по
предвидения в ЭОП ред, или изпълнението на дейностите по договора от лице,
което не е подизпълнител, обявено в офертата на изпълнителя, се счита за
неизпълнение на договора и е основание за едностранно прекратяване на
договора от страна на възложителя и за усвояване на пълния размер на
гаранцията за изпълнение.

Чл. 18. При сключнането на договорите с подизпълнителите, оферирани в
офертата на изпълнителя, последният е длъжен да сьздаде условия и гаранции,
че:

1. приложимите клаузи на договора са задьлжителни за изпълнение от
подизпълнителите;

2! дей~твията ~ подизпъднителите вяма да доведат пряко или косвено
до неизпълнение на договора;

З. при осъществяване на контролните си функции по договора
възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и
документацията на подизпълнителите.

УII. НЕПРЕДВИДЕНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА

Чл. 19. (1) Страните по настоящия договор не дьлжат обезщетение за
прегьрпени вреди и загуби и се освобождават от отговорност за неизпълнение на
задьлженията по договора, ако последните се явяват следствие от непредвидени
обстоятелства сьгласно § 2, т. 27 от допълнителните разпоредби на ЭОП.

(2) В случай, че страната, която е следвало да изпълни свое задължение по
договора, е била в забава, тя не може да се позовава на вьзникналите
непредвидени обстоятелства.

(3) Страната, засегната от непредвидените обстоятелства, е длъжна да
предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до
минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата
Страна в срок до 5 (пет) дни от настъпването на непредвидените обстоятелства,
като представи доказателства, от които да е видно, че вьзникналите
непредвидени обстоятелства оказват негативни последици върху изпълнението
на задьлженията им по договора. При неуведомяване се дьлжи обезщетение за
настъпилите от това вреди.

(4) докато траят непредвидените обстоятелства, изп’ьлнението на
задьлженията и свързаните с тях насрещни задължения се спира.

Чл. 20. Ако непредвидените обстоятелства продьлжат повече от 15
(петнадесет) дни, всяка от страните по договора може да го прекрати без
предизвестие.
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Viii. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл. 21. Изброяването на конкретни права и задължения на страните в този
раздел от договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от
договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на
която и да е от страните.

Чл. 22. Изпълнителят има право:
1. да получи стойноспа на договора по чл. 7, an. 1 в размера, сроковете

и при условията сьгласно настоящия договор;
2. да иска и да получава от възложителя необходимото съдействие за

изпълнение на задьлженията по този договор, както и всички необходими
документи, информация и данни, пряко свьрзани или необходими за изпълнение
на договора.

Чл. 23. Изпълнителят се задължава:
1. да достави всички стоки по чл. 1, предмет на договорц,ида

изпьлнява задълженията си по този договор в уговорените срокове и качествено,
в съответствие с договора и приложенията к’ьм него;

2. да информира своевременно възложителя за всички пречки,
възникващи в хода на изпьлнението, да предложи начин за отстраняването им,
като може да поиска от възложителя указания и/или съдействие за
отстраняването им;

З. да предоставя достъп до документите, свързани с изпълнението на
настоящия договор, на упълномощени представители на възложителя, с дел
осъществяване на контрол по изпьпнението на дейностите по договора;

4. да спазва всички условия и изисквания, посочени в техническата/ите
спецификация/и и техническото предложение;

5. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на
възложителя;

б. да пази поверителна конфиденциалната информация, станала му
известна във връзка с изпълнението на договора;

7. при промяна на обстоятелства от значение за изпълнение на
задълженията му по настоящия договор, да уведомява възложителя в срок до 7
(седем) дни след настъпването на тези обстоятелства;

8. да определи свой/и представител/и за предаване на стоките за
контрол на качеството;

9. в срок до З (три) дни от получаване на платовете и материалите,
необходими за изработка на стоките, да уведоми писмено възложителя за
взимане на проби за изпитване и арбитраж от материалите за изработка на
артикулите по обособената позиция, които ще се използват за изработка на
изделията

10. за артикулите по обособена позиция Ж З, изпълнителят следва,
преди доставяне на готовите изделия, да изработи допълнителни бройки от тези
артикули, от най-многобройния размер.

За артикулите по обособена позиция Ж З изпълнителят ~работва
допълнително 2 (два) броя (1 брой за изпитване 1 брой за арби’~’$’) от
съответните артикули. 9 ]
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11. в срок до 15 (петнадесет) дни преди изтичане на срока на договора
да уведоми писмено възложителя за времето и мястото за вземане на готовите
изделия по т. 10 (допълнителните бройки от артикулите от най-многобройния
размер) за изпитване и арбитраж;

12. да замени за своя сметка върнатите от възложителя стоки при
приемането на доставката;

13. да осигури гаранционни срокове на изделията (артикулите) съгласно
техническото си предложение;

14. да подмени за своя сметка рекламираните стоки в срока, определен в
договора;

15. да предостави на Органа по кодификация (дирекция ,,Обществени
поръчки в отбраната”-МО) не по-кьсно от 10 (десет) дни преди изтичане на
срока за изп’ьлнение на договора, стоковите номера по НАТО (СНН/N~N) за
стоките, предмет на договора;

16. в случаите, когато стоките не притежават присвоени СНН или
същите са неизвестни, изпълнителят се задьлжава, чрез попълване на Заявка за
кодифициране на изделия по образец, утвърден от министъра на отбраната,
съгласно изискванията на Постановление на Министерски съвет Ж
11/26.01.1999 г. за създаване в Министерството на отбраната на национален
орган по вьпросите на кодификацията на материалните средства за отбрана на
страната (Постановлението), да предостави в пълен обем техническата
информация, необходима за тяхната идентификация и кодификация сьгласно
Приложение Ж 2 към чл. 15, an. 2 от Постановлението. В този случай
изпълнителят трябва да предостави на възложителя документ за присвоения
CHH7NsN;

17. да осигури на Органа по кодификация по т. 15 необходимата
допълнителна информация, ако представената техническа документация не бъде
достатьчна за кодифициране на стоките;

18. да предостави копие на сертификат за акредитация на
лабораторията, удостоверяващ, че използваният/те метод/и за изпитване е/са в
обхвата на акредитация;

19. да не възлага работата или части от нея на подизпълнители извьн
посочените в офертата си освен в случаите и при условията, предвидени в ЭОП,
и да контролира изпълнението на техните задьлжения;

20. да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в
офертата му подизпълнители в срок до З (три) дни от сключване на настоящия
договор. В срок до З (три) дни от сключването на договор за подизпълнение или
на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител
изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение
на вьзложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, an.
2 и 14 от ЭОП.

Чл. 24. Възложителят има право:
1. да изисква и да получи стоката по чл. 1 в уговорения срок,

количество и качество съгласно настоящия договор и приложения към него;
2. да контролира изпълнението на поетите от изпълнителя ‚~ьJркения,

в т.ч. да иска и да получава информация от изпълнителя през цели~z~ок на
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договбра, или да извьршва проверки, при необходимост, и на мястото на
изп’ьлнение на договора, но без с това да пречи на изпълнението;

3. да задържи гаранцията за изпълнение при неизпълнение от страна на
изпълнителя и да получи неустойка в случаите, предвидени в настоящия
договор;

4. да следи всеки етап от процеса по изпълнение на договора;
5. да прави рекламации при установяване на некачествена работа,

която не е в съответствие с техническа/ите спецификация/и;
б. да изисква от изпълнителя да сключи и да му представи договор/и за

подизпълнение с посочения/те в офертата му подизпълнител/и (в случай, че е
декларирано в ЕЕдОП използването на подизпълнител/и);

‘7. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от
договореното, в случай че констатираните недостатъци са от такова естество, че
не могат да бъдат отстранени в рамките на срока за изпълнение по договора или

~~~ултатът от изпълнението става безполезензавъзложителя. ______

Чл. 25. Възложителят се задьлжава:
1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното, по реда и

при условията на този договор;
2. да заплати на изпълнителя стойноспа на договора в размера, по реда

и при условията, предвидени в този договор;
3. да предостави и осигури достьп на изпълнителя до информацията,

необходима за изпълнението на договора, при спазване на относимите
изисквания или ограничения с’ьгласно приложимото право;

4. да пази поверителна конфиденциалната информация във връзка с
изпълнението на договора, когато е приложимо;

5. да оказва съдействие на изпълнителя във врьзка с изпълнението на
този договор, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред
изпьлнението му, когато изпълнителят поиска това;

б. да приеме доставката, ако същата отговаря на всички изисквания;
7. да определи свой/и представител/и за приемане на стоките след

извършване на контрола на качеството съгласно настоящия договор и
техническата/ите спецификация/и, за което да подпипiе/ат приемо
предавателен/ни протокол/и;

8. в срок до 5 (пет) дни от уведомяването по чл. 23, т. 9 да изпрати
свой/и представител/и за взимане на проби за изнитване и арбитраж от платовете
и материалите, от които ще бьдат изработени съответните стоки;

9. в срок до 5 (пет) дни от уведомяването по чл. 23, т. 11 да изпрати
свои представител/и за взимане на готови изделия за изпитване и арбитраж на
готовите стоки;

10. да освободи предоставената от изпълнителя гаранция за изпълнение
съгласно клаузите на настоящия договор.

IХ. КАЧЕСТВО
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Чл. 26. (1) Качеството на доставяната стока, предмет на договора, да
сьответства на изискванията, посочени в техническите спецификации,
неразделна част от договора.

(2) Качеството на изпълнението на договора се удостоверява чрез
протокол/и от изпитване, издаден/и от акредитирана изпитвателната
лаборатория (орган по оценяване на съответствието), и от назначена от
възложителя комисия чрез визуално оценяване на стоките, по видове артикули, в
съответствие с изискванията на техническите спецификации, неразделна част от
договора.

(3) Вьзложителят приема, освен протоколи от изпитванията, и
сертификат/и от орган по оценяване на съответствието/еквивалентни органи, и
други подходящи доказателства за съответствие съгласно изискванията на чл. 52
от ЭОП.

Чл. 27. (1) Представителите на страните, при взимане на проби за
изпатвiе~иарбитраж~пLмаIериаате~За~изработка и&изделии&(артикухите) и
вземане на готови изделия за изпитване на материалите, вложени в тях,
маркират същите по подходящ начин и сьвместно съставят протоколи за това.

(2) Взетите по an. I проби се оставят от изпълнителя, в присьствието на
представител/и на възложителя, в акредитирана изпитвателна лаборатория
(орган за оценяване на съответствието)/еквивалентни органи.

(3) Изпитванията на материалите за изработка, вложените в готовите
изделия материали и готовите изделия, са за сметка на изпълнителя.

(4) Пробите за арбитраж по an. 1 се запечатват в присьствието на
представител на изпълнителя и остават за съхранение при вьзложителя. Същите
се изпитват само в случай на оспорване на резултатите по an. 2 в друга
акредитирана (арбитражна) лаборатория, определена от страните. Резултатите от
арбитражната лаборатория са окончателни. В случай, че първоначалните
резултати бъдат потвърдени, разходите са за сметка на оспорилата ги страна.

(5) Получените протоколи от изпитвания на материалите за изработка на
изделията (артикулите) трябва да съответстват на изискванията на възложителя
и на техническите спецификации, за което се съставя констативен протокол от
назначена от възложителя комисия. В случай, че с констативния протокол се
установи несъответствие изпълнителят предоставя на вьзложителя нови
материали за изпитване.

Чл. 28. (1) Контролът на качеството на готовите изделия се ос’ьществява от
назначена от вьзложителя комисия чрез визуално оценяване на артикулйте
сьгласно утвьрдените от възложителя изисквания, изискванията по
техническите спецификации и предоставените протоколи от изпитване.

(2) След като комисията установи съответствието на доставените изделия с
изискванията на възложителя и техническите спецификации се съставя приемо
предавателния протокол по чл. 29, an. 1, като в него се отразява констатираното
съответствие и се изписват номера и датата на договора, вида на стоката (по
видове артикули), мярка и количество. Същият се сьставя в два оригинални
екземпляра и се подписва от представители на възло?кителя и на изпълнwгеля.
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Х. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЗТНЕНИЕТО

Чл. 29. (1) Приемането на изпълнението се извършва с подписване на
приемо-предавателния протокол за извършване на доставката по договора.

(2) Когато изпълнителят е сключил договор/и за подизпълнение, работата
на подизпълнителите се приема от възложителя в присъствието на изпълнителя
и подизпълнителя.

XI. ГАРАНЦИОНЕН СРОК

Чл. 30. Изпълнителят гарантира съответствието на стоките с
техническите спецификации и технически изисквания за срока на съхранение
при спазване условията за сьхранение и транспорт сьгласно издадените от
изпълнителя гаранционни карти.

Чл. 31. Гаvанпионен сiэок:
Гаранционен срок

(СТОКИ) (в месеци)
при съхранение при експлоатация

1. Клин летен сьгласно ТС ЗЧ~ 114-
209/18.03.2019 г. «Клин черен без 60 12
подплата — всекидневен”
2. Шапка пятна съгласно ТС Ng
114-215/18.03.2019 г. ,ЛIапка 60 12
пятна черна — всекидневна”

Чл. 32. Срокът на гаранцията по чл. 31 при съхранение започва от датата
на подписването на приемо-предавателния протокол по чл. 29, an. 1, а при
експлоатация — от датата на получаването от военнослужещия, в рамките на
срока на съхранение.

ХII. РЕКЛАМАЦИИ

Чл. 33. (1) Основание за рекламация е нес’ьответствие на изделията,
получено в рамките на гаранционния срок по чл. 31, когато са установени:

1. липси, които са установени след доставката;
2. скрити недостагьци, които не са могли да се установят при

пьрвоначалния преглед;
З. недостатъци при експлоатация, като:

а) отклонения на параметрите от изискванията в техническата/те
спецификация/и;

б) преждевременно износване на изделията, предизвикващо негодност
за употреба по предназначение.

(2) Не подлежи на рекламация изделие, показало дефекти в резултат от
неспазване на изискванията за експлоатация и/или съхранение, указани в
спецификацията/ите и изискванията.

(3) Рекламацията е допустима в рамките на установения гаран~ио~~~5 срок.
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Чл. 34. (1) При констатиране на несъответствие от заложените качествени
показатели по време на експлоатацията или сьхранението на изделията,
възложителят е длъжен своевременно писмено да уведоми изпълнителя.

(2) С писменото уведомление по an. 1 вьзложителят предявява рекламация
к’ьм изпълнителя и уточнява датата и мястото за извършване на анализ на
причините, довели до нея. Времето за начало на анализа на причините, довели до
несъответствието, не надвишава 10 (десет) работни дни от получаването на
писменото уведомление.

Чл. 35. (1) Възложителят назначава комисия за разглеждане на
рекламацията.

(2) Резултатите от анализа на рекламацията се отразяват в Акт за
рекламация Приложение УЧ2 5, неразделна част от договора. Актът се подписва от
представители на възложителя и изпълнителя.

(3) В случай, че представител на изп’ълнителя не се яви при вьзложителя,
коМасият&състаи~едЕо.стрaяеьLАктз&рекламацизт.

(4) Актът за рекламация се изготвя от вьзложителя, извежда се от неговото
деловодство и се изпраща до изпълнителя;

(5) Максималният срок за закриване на рекламацията е до 30 (тридесет)
дни, като за начало се счита датата на издаване на Акт за рекламация.

Чл. 36. (1) Закриването на рекламацията се документира с Акт за
възстановяване Приложение УЧЁ б, неразделна част от договора, който се съставя
от вьзложителя.

(2) След извеждане от деловодството на вьзложителя екземпляр от Акта за
възстановяване се изпраща до изпълнителя.

Чл. 37. Изпълнителят писмено уведомява възложителя за анализа на
причините, довели до несъответствие, и за предприетите коригиращи действия за
повторното им недопускане.

Чл. 38. При предявена рекламация изпълнителят се задължава да отстрани
за своя сметка съответните недостатьци или, ако това е невъзможно, да замени
готовото изделие с ново, годно за употреба в срок до 30 (тридесет) дни от датата
на издаването на Акта за рекламация. При отстраняване на неизправностите
гаранционният период се удължава с времето за отстраняването им и доставка.
При възстановяване на недостатъци на готово изделие с ново срокът на
гаранцията започва от датата на доставката му.

ХIТI. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 39. (1) Настоящият договор се прекратява при пълното изпълнение на
задълженията на страните по него.

(2) Договорът може да се прекрати и в следните случаи:
1. по взаимно сьгласие на страните, изразено в писмена форма;
2. без предизвестие, с едностранно писмено уведомление от:

2.1. всяка от страните, при виновно неизпълнение на някое от
задълженията на другата страна по договора;

2.2. вьзложителя, когато за изпълнителя бъде открито прои’~~ство
по несъстоятелност или ликвидация;
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2.3. възложителя при прекратяване на юридическо лице
изпълнител по договора, без правоприемство, по смисъла на законодателството
на държавата, в която съответното лице е установено;

2.4. вьзложителя, без да дължи неустойки, в случай че се установи
някое от обстоятелствата по чл. 118, an. 1 от ЭОП;

2.5. възложителя, при условията по чл. 5, an. 1, т. 3 от Закона за
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и
техните действителни собственици. В този случай не се дължи нито връщане на
гаранцията за изпълнение на договора, нито заплащане на извършените от
страна на изпълнителя и одобрени от възложителя дейности по изпълнение на
договора, a получените плащания подлежат на незабавно възстановяване ведно
със законната лихва;

2.6. вьзложителя, когато изпълнителят използва подизпълнител без
~или нэполэва подизлълнятел,~който ,е

различен от този, посочен в офертата му;
2.7. всяка от страните, отправено до другата страна, при наnичие на

непредвидени обстоятелства, продьлжили повече от 15 (петнадесет) дни;
3. в други случаи съгласно действащото законодателство.

Чл. 40. Настоящият договор може да бьде изменян или допълван от
страните при условията на чл. 116 от ЭОП.

XIV. ОБЩИ РАЗНОРЕДБИ

дефинирани понятия и тьлкуване
Чл. 41. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този

договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЭОП,
съответно в легаnните дефиниции в допьлнителните разпоредби на ЭОП или, ако
няма такива за някои понятия — според значението, което им се придана в
основните разпоредби на ЭОП.

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия,
съдържащи се в договора и приложенията, се прилагат следните правила:

1. специаnните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;
2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите

на договора.

Спазване на пyиложими норми
Чл. 42. При изпълнението на договора, изпълнителят е длъжен да спазва

всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други
изисквания, свързани с предмета на договора, и в частност, всички приложими
правила и изисквания, свьрзани с опазване на околната среда, социаnното и
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на
международното екологично, социално и трудово право, сьгласно Приложение

10 кьм чл. 115 от ЭОП.

\\ Конфидендиалност
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Чл. 43. (1) Всяка от страните по този договор, се задължава да пази в
поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата
страна, станала й известна при или по повод изпълнението на договора
(,,Конфиденциална информация”). Конфиденциална информация включва, без
да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност,
техвическите процеси, проекти или финанси на страните, както и ноу-хау,
изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свьрзани с
изпълнението на договора.

(2) С изключение на случаите, посочени в an. 3 на този член,
Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след
предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не
може да бъде отказано безпричинно.

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на
Конфиденциална информация, когато:

1. инфрри~дията е станала илиставцпубличнодост’ьпна,,, без,~
нарушаване на този договор от която и да е от страните;

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо, която
и да е от страните; unu

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг
компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване;

В случаите по точки 2 или З страната, която следва да предостави
информацията, уведомява незабавно другата страна по договора.

(4) Зад’ьлженията, свьрзани с неразкриване на Конфиденциаnната
информация остават в сила и след прекратяване на договора на каквото и да е
основание.

Публични изявления
Чл. 44. Изпълнителят няма право да дава публични изявления и

съобщения, да разкрива unu разгласява каквато и да е информация, която е
получил във врьзка с извършване на услугите, предмет на този договор,
независимо дали е вьз основа на данни и материали на възложителя или на
резултати от работата на изпълнителя, без предварителното писмено сьгласие на
вьзложителя, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.

Прехвътэляне на права и задължения
Чл. 45. Никоя от страните няма право да прехвърля никое от правата и

задълженията, произтичащи от този договор, без сьгласието на другата страна.
Паричните вземания по договора могат да бьдат прехвърляни или заnагани
съгласно приложимото право.

Изменения
Чл. 46. Този договор може да бъде изменян само с допълнителни

споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете ани, в
съответствие с изискванията и ограниченията на ЭОП.

Нищожност на отделни клаузи
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Чл. 47. В случай, че някоя от клаузите на този договор е недействителна
или неприложима, тона не засяга останалите клаузи. Недействителната или
неприложима клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава.

Уведомления
Чл. 48. (1) Всички уведомления между страните, във връзка с този

договор, се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез
препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.

(2) За целите на този договор данните и лицата за контакт на страните са,
както следва:

1. За възложителя:
Адрес за кореспонденция: гр. София, бул. ,,Асен Йорданов” М2 2,

центьр «Логистика и подготовка” към слукба ,,Военна полиция”;
Тел.: 02/92 21 224, 02/92 21 225;
Факс:_02/9221201; _______

e-mail: mp_clp®armf.bg;
Лице за контакт: Неда Элатева.

2. За изпълнителя:
Адрес за кореспонденция: гр. София, ул. «Владайска” Ж 48 А;
Тел.: 02/9525215;
Факс: 02/9525257;
e-mail: zu.зоГiа~idпtоЬ.Ь ц;
Лице за контакт: Надя добревска.

(3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването — при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка — при изпращане

по пощата;
З. датата на доставка, отбелязана вьрху куриерската разписка — при

изпращане по куриер;
4. датата на приемането — при изпращане по факс;
5. датата на получаване — при изпращане по електронна поща.

(4) Всяка кореспонденция между страните ще се счита за валидна, ако е
изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-
горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на
посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната страна е
длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до З (три) дни от настъпване на
промяната. При неизпълнение на това задължение, всяко уведомление ще се
счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез
описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието,
правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на
дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на
изпълнителя, същият се задьлжава да уведоми вьзложителя за промяната в срок
до З (три) дни от вписването й в съответния регистър

Приложимо право
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Чл. 49. За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите
на действащото българско законодателство.

Разрешаване на спорове
Чл. 50. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до

него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване,
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за
попълване на празноти в договора или приспособяването му към
нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между страните чрез преговори, а
при непостигане на съгласие — спорьт ше се отнася за решаване от компетентен
орган. .

Екземпляри
Чл. 51. Този договор се състои от 18 (осемнадесет) страници и е изготвен

и подписан в 2 (два) еднообразни екземпляра — no един за всяка от страните.

Приложения: .

Чл. 52. Към този договор се прилагат и са неразделна част от него
следните приложения:

1. Приложение Ж 1 — Технически спецификации Ж 114-209/18.03.2019
г. ,,Клин черен без подплата — всекидневен” и Ж 114-215/18.03.2019 г. ,,Шапка
пятна черна — всекидневна”;

2. Приложение Ж 2 — Техническо предложение;
3. Приложение Ж 3 — Ценово предложение;
4. Приложение Ж 4 — Разпределение по размери;
5. Приложение Ж 5 — Акт за рекламация;
б. Приложение Ж 6 — Акт за възстановяване

Главен счетоводител на център /TI)

,,Логистика и подготовка”
ц. сп. Кристина Стоянова

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
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ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
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/5 и~€С~’~
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Приложение ~ 4

гам договор XQ _________I 20 г.
между служба «Военна полиция” и

РАЗПРЕдЕЛЕНИЕ ПО РАЗМЕРИ

Клин летен съгласно
ТС 114-
209/18.03.2019 г.
‚Клин черен без
подплата —

всекидневен”

Със светлоотразнтелна лента:
l58/’7б(Збр.);l 58/8О(56р.);I 58/88(lОбр.);
l64/8О(5бр.);l 64/84(56р.);l б4/88(lОбр.);
1 б4/92(156р.);l 64/96(156р.);l 64/1 00(156р.);
164/1 04(156р.);1 64/1 О8(ббр.);17О/84(46р.);
1 70/88(156р.);l7О/92(lОбр.);l 70/96(2Обр.);
170/1 ОО(ЗОбр.);1 70/1 О4{ЗО6р.);l 70/1 О8(2sбр.);
L20/112’156р.);110/i16(156р.)176/&4(26р.)
l7б/88(76р.);l 76/92(2Обрд;l76/9б(2Обр.);
176/1 ОО(ЗОбр.);1 76/1 О4(2Обрд;1 76/1 О8(2Обрд;
176/1 l2(2Обр.);l 76/11 б(l5бр.);l 76/l2О(ббр.);
1 7б/124(56р.);l 76/l28(5бр.);l 76/1 32(5бр.);
1 82/84(2бр.);l 82/88(26р.);l 82/92(7бр.);
1 82/96(l5бр.);1 82/1 ОО(2Обр.);l 82/1 О4{206р.);
1 82/l08(2Обр.);l82/l 12(l5бр.);l 82/11 б(l5брJ;
1 82/l2О(4бр.);1 82/128(26р.);l 88/88(2бр.);
1 88/96(2бр.);l 88/1 О0(5бр.);l 88/1 04(5бр.);
188/1 08(ббр.);l88/l l2(ббр.);l 88/1 lб(8бр.);
188/1 2О(Збр.);l 88/124(26р.);l 88/l28(26р.);
1 94/9б(lбр.);l 94/1 00(lбр.);1 94/1 04<2бр.);
194/1 08(lбр.);1 94/11 б(lбр.);l94/l2О(lбр.).
Без светлоотразителна лента:
l58/7б(Збр.);l58/8О(56р.);l58/88(lОбр.);
1 64/8О(56р.);l 64/84(56р.);l б4/88(lОбр.);
lб4/92(l5бр.);l б4/96(156р.);l 64/1 00(156р.);
lб4/lО4(l5бр.); l7О/84(Збр.);
1 7О/88(l5бр.);l 7О/92(lОбр.);l7О/9б(2Обр.);
170/1 ОО(ЗОбр.);l 70/1 О4(ЗОбр.);l7О/l 08(256р.);
170/1 l2(l5бр.);l 70/1 16(156р.);1 7б/84(lбр.);
l7б/88(76р.);176/92(206р.);l 76/96(2ОбрJ;
1 7б/100(ЗОбр.);l 76/1 О4{2Обр.);l 76/1 О8(2Обр.);
176/1 l2(206р.);l 76/11 б(l5бр.);l?б/l2О(ббр.);
1 76/l24(56р.);l 7б/l28(5бр.);l 7б/l32(5бр.);
1 82/84(2брд;182/88(Збр.);182/92(5бр.);
1 82/9б(l5бр.);l 82/1 ОО(2Обр.);l 82/1 О4{2Обр.);
182/1 О8(2Обр.);l 82/1 l2(l5бр.);1 82/11 б(156р.);
182/1 2О(’tбр.);l 82/l28(2бр.);l 88/1 ОО(sбр.);
1 88/lО4(5бр.);l 88/1 О8(ббр.);l 88/1 12(ббр.);
188/11 б(86р.);l 88/12О(Збр.);l 88/1 24{26р.);
1 88/l28(26р.);l94/IОО(lбр.);194/1О4(lбр.);
194/i О8(lбр.);l 94/1 l2(lбр.).

J~ Артпкул Мярка Разгиер/Ръет’ Количест
Бр. гр.об.iталияlномер(сш) во

1. бр.

1210

(



Шапка пятна 55(2Обр.);5б(lООбр.);57(lбобр.);58(2lОбр.);
сьгласно ТС Ж 114- 59(2lОбр.);бО(lООбр.);бl(2Обр.);

2. 215/18.03.2019 г. бр. 52(lОбр.); бЗ(lОбр.). 840
«Шапка пятна черна
— всекидневна”

ВЪЗЛОЖИТЕЛ;

Тодоров

ИЗПЪЛНИТЕЛ:

Изпълнителен директор на
«ИНТЕНдАНТСКО ОБ~

ик на
и



Приложение Л@ 5

КЪМ договор N~ _________I 20 г.
между служба «Военна полиция” и

УТВЪРЖДАВАМ:
директор на ценгьр ‚Логистика и подготовка”

(звание, подпис, фамилия)
г.

Акт ЗА РЕКЛАМАЦИЯ

/ г.
за

(наименование на несъответстващия артикул)

Комисия, назначена със заповед Х~ / г. на директора на центьр ,.Логистика и
подготовка” към служба «Военна полиция”, в състав:
Председатейг
и членове:

се събра да разгледа причините за отклонението от качествените харакгеристики на артикула.

КОМИСИЯТА УстАнови:
доставен от

(наименование на артикула)
по договор N~ между служба ,.Военна полиция” и

с гаранционен срок:
- при съхранение месеца,
- при експлоатация месеца,

от
(дата на производството, доставка и др.)

2. Съхранението/експлоатация на артикула
(посочват се бележките no изпълнението на инструкциите по съхранението/експлоатацията на артикула).
3. Описание на несъответствието на артикула
(дата н обстоятелства, при които е открито несъответствието, кратко описание на последното, предполагаеми
причини и последствия от него)
4. Списък на несъответствията

(артикулите се съхраняват от възложителя до получаване на указания от изпълнителя по договора)
ЗАКЛЮЧЕНИЕ НА КОМИСиЯТА
Въз основа на изложеното комисията Реши:
1. Артикула не е годен за по-нататьшна експлоатация и подлежи на

(поправка, замява с нов: посочва се видът на поправката)
2. Несъответствието е вследствие на

(производствен дефект, нарушаване правилата за експлоатация и др.)
3. За възстановяване на артикула са необходими следните

(материали)
4. Замяната (поправката) на артикула да се извърши за сметка на

(изпъянител по договора, възложителя)
5. За удовлетворяване на рекламацията е необходимо изпълнителят по договора в срок от

до да извърши пълна замяна на артикула/ да извърши поправка/ да се
изплати стойноспа за възстановяването на артикула и др. (ненузiсно;по се зачерйюва)
допълнителни данни:



a) Артикула е в съхранение/въведен в експлоатация

б) Артикула е доставен по договор N9 /
и е получен по
(фактура, приемо-предавателен акт и др. Nb от / / г.)
Изпълнителят по договора се задължава писмено да уведоми директора на служба «Военна полиция”
до 10 (десет) дни след закриване на рекпамацията за анализа на причините, довели до
несъответствието, и за предприетите коригиращи действия за повторно недопускане на
несъответствие.
Към акта се прилагат материалите. потвърждаващи обоснованоспа на рекламацията

(фотографии, образци, резултати от анапизи и др.)
Представител на изпълнителя по договора:
____ / _____ /
подпис фамилия
Комисия на възложителя:
Председател:
____ / _____ /
подписфамилия
Членове:
____ / _____ /
подпис фамилия
____ / _____ /
подпис фамилия

Забележка: Актьт се изготвя в З екземпляра и се изпраща по разпределение.



Приложение Ю б
към договор К2 ! 20г.

между служба «Военна полиция” и

Ею. М2

Директор на центьр ,,Логистика и подготовка”

(звание, подпис, фамилия)
г.

Акт ЗА ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ

1. Ha основание рекламационен акт / г.
2

(наименование на артикула)
З. Дата на откриване на несъответствието
4. Описание на несъответствието
5. Извършени са следните дейности

6. Артикула е вьзстановен със средствата на:
- изпълнител по договора гр
7. Възстановеният артикул е приет от

(звание и фамилия на представителя на възложителя)
Артикула се счита възстановен и годен за
Представител на Представител на
изпълнителя по договора възложителя:

____ / _____ / ____ / _____ /
подпис фамилия подпис фамилия

Печат: Печат:
Забележка: Редът за оформяне и адресиране на ак-га за възстановяване е същият, както при акта за
рекламация.



Приложение JYё З

,, иНТЕЯДАНТСКО ОБСЛУЖВАЯЕ” - БАД
ТЕХНHЧЕСКО ГIРЕдЛОЖЕIШЕ

Долуподписаният Емил Стоянов Ботов, в качеството си на Изпълнителен
директор на ,,Интендантско обслужване”- ВАД гр. София с BH[( (БУЛСТАТ)
129006778 със седалище и адрес на управление гр. София 1606, ул. Владайска
48А,
Дании за банкова сметка:Обслужваща банка Райфайзен банк;
IВАN;ВG1З RZBB 9155 1067 0391 23 BIC: RZBBBGsF
Титуляр на сметка: «ивтендаитско обслужваяе”- БАД
участник в процедура за възлагане на обществена порьчка с предмет:
,,Доставка на униформено5 специално и работно облекло за служба «Военна
полиция” no обособена позиция JЧQ З ,,Лятно всекидневно униформено
облекло от черен плат”, което вкючна:

3.1 Клин летен сьгласно ТС Ng 1 14-209/18.03.2019г. “Клин черен без
подплата - всекидневен п

3.2 Шапка пятна сьгласно ТС Ng 1 14-215/18.О3.2019г. “Шапка пятна
черна - всекидневна”

Представяме налтето предложение за изньлнение на обществената
гиорьчка, съобразено с изиекванията на Техническа/ки спецификация/и
(ТС) JЧё 114-209/1&ОЗ.2019г. пклин черен без подплата - всеквдневен”
1. Наименование на продукта: Клин черен без тиодплата — всекидневен 3.1
2. Състав н описание на продукта

2.1. Сьегав на продукта
Клинът, изобразен на фигура 1 ще е изработен от лицев плат ,,Рилстоп”

сво сьстав 80/20 Памук / Попиестер, по каталог ,,Pantone Textile” TPX К2 19-
4305 ТРХ, бал — mm 3-4

( 22. Олясаиие на продуктаКлиньт ще е в свободен сипует, пристегнат в обпаспа на гпезените. При
талията предните части ще са с по една баста, а задните части ще са с по една
свивка. rio линията на талията чрез лицев шен с широчина (4,0 + 0,2) cm и
почистващ лентов детайл от вътппыата страна, от основния плат, ще е оформен
тунеп, в който ще е разположено по - тясно коланче за регулиране птирочината
на панталона. Крайщата на тясното колаячеще завьршват с хоризонтален айик.
Двата края на коланчето излизат през тунела в страничвата или предната част
на клыиа и в зависимост от желаното пристягане ще се закопчават н одно от
двете копчета (две по два общо четири броя копчета), защити в зоната при
горните джобове на предните части или в края на задната част. По линията на
талията ще са затпити ‘7 броя сдвоени гайки, съобразени с юяирочините на
снемащите се колани.

Закопчаваяето на предните части ще е с илици и копчета. ]
В горната част кливът ще е с джобове тип «италиански”. Между тях и Г

линията на коляното, върху страиичните шевове са пришити външня джобове с
~‘2е~ (~/



капади. Торбата на джобовете ще е с две фалди, зачупени назад, а в задната й
част - с мехче за сбои. Капакьт на джобовете представлява прегьнат на две
двуслоен правоъгьлен детайл, като долната част ще е по-тясна, в двата й края
ще са направени вертикални илиiщ за закопчаване кьм две кспчета, зашити на
подгьва на торбата на джоба.

В коленната област ще са зашити укрепвапiи детайли с по две чупки при
вьтрешния и две Чупки при страничния шен на крачола, асигуряващи
динамичен обем.

Д)кобовете на задните части ще са в’ьтрешни с по одна широка филетка и
капак. Капакът на джобовете ще аредставлява прегьнат на две двуслоен
правоьгьлен детайл, като долната част ще е по-тясна а пс средата ще е направен
вертикален илик за закспчаване кьм едно копче, зашитс върху филетката на
~д&тайли~премиваващи—
частично и кьм вьтрешяите iдевово. Върху тях в чаталният участък ще са

( бродирани пс два вентилационаи створа, успсреднс на вътрешния шен.
I{линьт ще се пристяга в обласпа на глезените чрез предварително

изработеяи манглети. Вътрешната част на маншетите ще е набрана с ластяк, а
на страничната им част ще е зашита пс една щрифелка с леияща лента за
допьлнително регулиране. Щрифелката ще се пристяга назад.

Върху страничния шов на крачслите ше е защита светлсотразителна лента с
широчина (2,5 + 0,5) cm. за всеннсслужещи, ос’ьществяващи контрол вьрху
използванетс на всенни превозни средства.

Вьрху дясната задна част, в участъка между дслния край на «италианския”
джоб и горния край на капака на страничыия джоб ще е изработен прорязан
вьтрешен джоб с одна филетка, предназначен за носене на палка.



3. ТАКТиКО-ТЕХНиЧЕСКИ ИЗHСКВАНHЯ КЬМ ПРОДУКТА
3.1. Изисивания по предназначение

3.1.1. Изиеквания към конструкцията
Конструкцията на изделието да отговаря на продназначението и’ за

фунющонално~т и удобство при ползване.Що са разработени по европейските
стандарти за типоразмора с обхват талия от 76 cm до 122 cm, грьдна обиколка
от 88см до 128см и рьст от 158 cm до 194 cm. Тиворазморито са посочони в
Таблица 1.

Таблица 1 - Типоразмери в санти~иетри

Обиколка 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128
на гърдите
Обиколка 76 80 84 88 92 97 102 107 112 117 122
на талията

Забёиижка: Заявителят може да заявява и допълнителни пsипоразмери,
извън обхеата на таблица 1.

3.1.2. Изиеквания къiи кроенето
- Ще се спазва направлениего на основната яи~пка при кроенето на

детайлите, съгласно означеыията вьрху кройките;
- Ще се поставят необходимите центров; като дълбочината км няма да

надвишава 0,3 cm.;
- При нареждане на настилите за кроене и номериране на издепието няма

да се

( допуска разнотоние в детайлите на одно изделие’

3.1.3. Изиеквания кьм ушиването
3.1.3.1. Общи технологични изиеквания:
- всички сьединителни шевове ще са гладки, без набор;
- всички краища на шевовете ще са добро затегнати;
- ще се извьршва прецизна настройка на шеввито машини и няма да се
допуска повреждане на материята от износени игли;

3.1.3.2. Специфични технологични изисквания:
3.1.3.2.1. Содалищният и страничните шовове на клина ще са двойно
загьнати (френски шов) на споциална машина.
3.1.3.2.2. Сьединителни и укропителни шевове на двуиглова машина с
широчина съответно 0,2 cm и 0,8 cm при ушиването на клина ще са
изпълнени както следва:



- no отвора на «италианСкит& джобово;
- за монтиране на предната и долната страна на торбата на странкчните
джобове;
- за монтиране капака на страыичните джобове;
- за монтиране на коленните и седалищните укрепващи детайли;

3.1.3.2.3. Укрепителон и уiсрасителен шен с ишрочина (0,5-0,6) cm ще е
изпълнен;
- no края на капака на страничните и задните джобове на клина;
- за залягане щрифелката на макшетите на клина;
- по края на щрифелхата на маншетите на клина.
3.1.12.4. Укрепителен и украсителен шен с широчина (0,1-0,2) cm ще е
ииiълнен както следва:
- no края на допълнителното регулиращо коланче на клина;
- no края на гайките;
- за фиксираяе на бастите на талията на клина;
- по края на дясната (долната) част на шлица на клина;
- за фихсиране рьба на фалдите и мехчето и за монтиране задната страна на
торбата на страничвяте джобове;
- успореднo на шова за nришиване на филетката и шова за nришиване на
каnака на задните джобове;
- успоредно на шова за прикачане на маншета на крачолите на клина за
залягане резервата на шова нагoре кьм крачола;
- no горния край (талията) на клина;
- no долния край на маншета на крачолите;
- за зайiиване на леnящите ленти-велкро.



3.1.3.2,5. Ще са защити по линията на талията на клина 7 броя сдвоени
гайки с широчина 1,5 cm и дължина на светлия отвор: на вътреiпните
гайки (4,5~О,2) cm, а на външните - (7,5ь0,2) cm.
3.1.3.2.6. Резервите на вътрешния шен на крачолите на клина ще са
почистсяя заодно на оверлог.
3.1.3.2.7. Ще се направят понтове за допьлянтелно укрепваве:
- в двата края на гайките;
- в двата края на отвора на «италианскит&’ джобове;
- в двата края на капака и филетката на задките джобове;
- в двата края на капака, в четирите ъгьла на торбата и в долния край

на-фа.-ди-те~ва-с-т-раничяи-те-джобове;
- в долкия край на iплица на клина;

( - в двата края на щрифезтките на маншетите, вьрху шова за залягане на
щрифелките.

3.1.3.2.8. Разстоянието между горната линия на капака и горната линия
на торбата на страничните джобове на клина, ще е 2,ОiО,5 cm.
3.1.3.2.9. Кьм готовото изделие ще са прикрепени резервни копчета сьс
съответните големини.
3.1.3.2.10. Гъстината на съединителните и украсителните шевове ще е 3-
4 бода в cm.
3.1.3.2.11. Млнималната здравината на съединителките щовове ще е 24,0
daN.
3.1.4. Изисквания кьм iиатериалите

Материалито, необходими за изработването на клина що са съгласно
спецификацията в Таблица 2.

Таблица 2— Спецификация на iиатериалите

~‘ Наименование и технически Нормативен
- изисквания Предназначение документ

2 3 4
1 Тькан — цвят черен - по Лицев плат за клина

каталог «Pantone Textne” }&
19-4305 ТРХ;
бал- 3-4:
Колкчествен състав, %
80/20 ~5 ПамукГполиестер
Maca на единица площ, g/m2,
175 d~7%
Сплитка



Рипстоп /5 х 5 mm!
Максимална сила на опън до
скьсване, daN

по основа - мин. 80,0
по въТък - мин. 40,0

Сила на раздиране, daN
по основа - мин. 3,0
по вътък - мин. 2,0

Устойчивост на повърхностно
омокряне, степен — мин 4
Изменение на размерите — след
пране /400 C/ и сушене, %
—лхуосноват+-~-2;О

повътък -+2,0
Устойчивост на обагрянкята
!цвета/ на, бал
- пране при 400С - мин. 4
- триене сухо - мин. 4
- триене мокро - мин. 3-4
- пот алкална - мин. 4

1 - пот кисела - мин. 4
- светлина - мин.3- 4
Съдържание на формалдехид,
mg/kg
макс. 75,0
pH на воден екстракт,
4,8-7,5 ________________________

2 Хастар — памучен тип, цвят За торби на джобовете

( черен К2 19-4305 ГГРХ по на клина
каталог ,,Pantone Textile”, бал-
3-4:
Количествен сьстав, %
50/50 Памук / Полиестер
Maca на единица площ,
мин. 100 +3%
Максимална сила на опън до
скьсване, daN

о Основа—45,0
о Вътък —35,0

Мэмененине на размерите след
пране /400С! и сушене, %:

° Основа+3,0
о Вътък +2,0



Устойчивост на претриване, %
(при 1000 цикьла; 9 kPa) - max
1,0
Сьдьржание на формалдехид,
mg/kg - макс. 75
pH на воден екстракт, pH

Закопчаване на: колана на
кпина~та г йа
странячните и задните
джобове, резервно;
Заколчаване на: шлица на
клииа, допьлнителното
регулиращо коланче на
талията, резервно

3.1.5. Размеры на клина без подплата
Размерите на клина, в готов вид ще са посочени в Таблица 3 —

Приложение 1

единици
4,8 - 7,5

4 Коичета пластмасови

3 Конци маптинни, цвят За уmиване на клина БДС EN iso
черен: - Сьстав - 100% 12590 или
полиестер еквивалетнтн

о/и

матирани, черни:
- с диаметьр 20,0 mm - 11 бр.
- сдиаметьр 15,Оппп-76р.

Лента лепяща с гнирочина 4,0 За щрифепката на маншета
cm, черна: на

крачолите на клина
2 бр. х 5,0 cm (от твърдата част) За маншета на крачолите

на
2 бр. х 15,0cm (от меката част) клина

б Ластик плоськ с пiирочина 4,0 За маншета на
cm крачолите на клина

7 Лента маркировьчна - 1 бр. Означаване на:
типоразмера, фирмата
производител, годината на
производство, сьстава на
лицевия плат и условията
за влаго-толлинна И
химическа обработка на
клина

8 Лента светлоотразителна По продължение на EN 471, клас
- широчина (2,5 + 0,5) cm крачолите на клина, за по- 2

добравидимост.
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Забележка там таблица 3: Местата за измерване на размерните
показатели ще са, както следва:

1. Дьлжина странична на клина (пкп. колан, с пшрочина 3,5 cm и маншет
на крачола с шярочина 5,5 cm) - при наложени одна вьрху друга предва и
задна част на. пригладен крачол, в свободно сьстояние, без разтягане на
плата, измерва се по продьлжоние на страничния шов разстоянието от
горния край на колана до долния край на крачола;
Inирочина на колана - измерва се разстояяието между шова за пришиване
и горняя край на колана.
iHирочинана маншета - измерва се разотоянието между шова за
приппхване и вьншния (долния) край на детайла;

к 2. дължина вътреыхна на клина - при наложени одна върху друга предна и
задна част на пригладен крачол, в свободно състояние, без разтягане на
плата, измерва се по продължение на вътрешнмя шен разстоянието от
пресечната точка на вьтре~пния сьс седалипщия шен до долния край на
крачола.
3. Половяната широчина по линия на талията - при наложени одна вьрху
друга предна и задна част на клина, в закопчаво положение, измерва се по
продължение на шева за прикачане на колана разстоянието между
страничните линии на прегьване на колана.
4. Дьлжина на коланчето за регулиране на талията, широко 2,5 cm -

измерва се по продължение на коланчето разстоянието между двете крайни
вьрхови точки;
- широчина на коланчето - измерва се дължината на отсечката,
перпендикулярна на двете дьлги страни на коланчето.
5. дьлжина на коленния детайл - измерва се вертикално по средната линия
на детайла разстоянието между двата края (прегъвките на детайла);
6. Половияаi:аширочина на крачола при маншета - при наложени одна вьрху
друга предна и задна част на крачола, при разтегнато сьстояние на ластика
на маншета, измерва се по линията на пришиване на маншета разстоянието
между страничните линии на прегьване на крачола.
7. Щрифепка на маншета:

- дьлжина - измерва се по продължение на средната лииия на
щрифелката разстоянието от в’ьрха до линията на пришиване;

- широчина - измерва се дължината на отсечката, перпендикулярна на
двете дьлги страни на щрифелката.



8. Дъюкина на створа на джоб, тип “италиански” - измерва се по
продължение на отвора разстоянието между двете затевкй (понтове) на
створа.

9. Капак на страничяия джоб:
- д’ьлжина - измерва се по продължение на пришиването на детайла
разстоянието между двата края;
- широчина - измерва се по продьлжение на двете къси страни
разстоянието от шева за пришиване до края на детайла.
10. Торба на стр’джоб:
- дължина - измерва се вертихално пс средната линия на детайла

______разстояяието~меж-ду_дватирая~(прегьвкатала~детайла);_
- широчина - измерва се хсризонтално по средната линия на детайла

( разстояииетс между двата края (прегъвката на детайла);
- широчина на фалдата - измерва се стсечката, перпендикулярна на горкия
рьб и вьтрешната пречупка на фалдата и се умнсжава по две;
- широчяна на мехчето - измерва се отсечката, перпендякул5iрна на
прегъвките на дьлгите страни на мехчето.
11. Капак на задния джсб:
- дьлжина - измерва се по продължение на пршпиването на детайла
разстояяиетс между двата края;
- широчнва - измерва се по продълженяе на двете кьси страни
разстслпiето ст цзева за пришиване до края на детайла.
12. Филетка на заден джоб:
- дъпжина - измерва се по продължение на припiиванетс на детайла

( разстоянието между двата края;
- широчкна - измерва се разстоянието от шева за пришкване дс края на
детайла.
13. Филетка на джоб за палка:
- дъзпкяна - измерва се по продьлжение на пришиването на детайла
разстояиието между двата края;
- Iпирочина - измерва се разстоянието от шева за приптиване до края на
детайла.

3.1.6. Мегодп за юиарол и изпитване
3.1.6.1. Модельт на клина без пqщпаiа ще се кокгролира вызуапао за сьответгвие с
описаниею вТС.
3.1.6.2. Hзползвавкге ма’гериали ще се ковтролират чрез сравняваяе с
изискваниятав табпща 2 на ТС.



3.1,63. Texuonorutmmo гБпьшюlпю ще се оцеыява вызуапяо чр~ сравн~ане с
юисквачия’iа, заложена вт.3.1.2. ит.3.1.3 (безточю3.132.1 1.) наТС.
3.1,6.4. Размеряте на изделиою в rome вид, посочени в ‘абшща 3, ще се проверяют с
меалнарулеп~аяли лк{Вапlки метьр с ‘ющюст~О,1 cm.
3.1.6.5. Здравинага на щевовеiе, посочева в т. 3.1.32.11 ще се проверяю сьиюсно БДС
ЕNI8О 13935-1.
3.1.6.6. HJщ>о~шата на шевовете ПО Т. 3.1.3 ше се проверяю чрез измерване с ме~талва
рулел~а в ~е-три точю’~ от шею.
3.1.6.7. Гъсюта’ги на бода при пзползвавкю пюыове по т. 3.13 ще се проверява чрез
броене на бодовеzе в ,цваучасгька от шею с помопzmнаiекстялналуга

3.1.6.8. За ковцwю по т.3 от ~жща 2 задыгаапе.зпю ще се пзгпп’ва сьсгаиьт пм по
НЕНТп2О1О.
3.1.6.9. Мещщйю запзгппване на физико-механwллпе и химячякге показатели
на материазлпе по т. 1 и т.2 г~злща2, ще са сьтласно посочеюпе в табзлща 4.

Таблица 4 - Меюди за коятрол и изпагване
Метод на изпитване,

Наименование на показателя съгласно нормативен
документ

1. Състав НЕНТП
2. Maca на единица площ БДС EN 12127 или еквивалентно/и
З. Сплитка БДС 12674 или еквивалеытно/и
4. Сила при опън БдС EN iso 13934-1 или

екви в anентНо’и
5. Сила на раздиране на образец БДС EN 150 13937-2

или еквивалентно/и
БДСЕN ISO 13937-4
или еквивалентно/и

6. Изменение на размериге при пране 40°С и сушене БдС EN 150 3759
или еквивалентно/и
ВДСЕNISО 6330
или еквивалентно/и

~ БДС EN ISO I 05-С0б
иди еквивалентно/и

7. Устойчивост на цвета (обагрянията) на: БдС EN ISO I 05Е04
• пт’ане ппи 40°С иди еквивалентноiи~ Т БДС EN 150 105-Х12
е пот или еквивалентно/и

. триене БДС EN ISO 105-В02
• светлина или еквивалеятноlи

8. Оценкана цвета БДСЕNISО 105-Aol
или еквивалентно/и
БДС EN 20105-А02 или
еквивалентно/и

9. pH на воден екстракт БдС EN ISO 3071 или
еквивалентно/и

10. Съдържание на формалдехид БДС EN iso 14184-1 или
1’ ‘0

!! ~‘



3.2. изис~аштя по ~екгромагявiиа защита
He cc изисква’г.

аз. и~nс~аun5~ по ерйжомвчносг, сбитаемоег и технически естетика
КЛинЪТ без подпла-iа ще е конструиран тка, че да осигурява бьрзо облнчане и
сьблцчане, свобо~ и удобство при носене.
Лицевип пиг ще се рази~ра аитдао, а при скьсване да е усюйч~ срену разрасгваые на
разкьсванею.

Hsnvia да яма язбаляване на щепвете при пране, на светлиаа и разтворкгепи.
Hзползванwте магериали да не претщзвякваг кожвирщдразненмя и алергйчви реакции.

3.4. iЬисквания по ексйгюатащьла, удобство за техническото обслужнаке и
ремоаг
Клиньт без подплага да се поддьржа лесно - по~пютваые чрез мапзявыо пране до 40°С
при използваие на неизбелващ перилен препарат. допуска се ХЯМиЧССКО частене.
Сушенею на клина без подплата да не се кзвьрiпва в сухцилша машина. Условиsпа за
влакиюплшшаижпуiйческа обрабопса ще сапосочени на маркировьчнагалеша.

3.5 iТзисквания за скритоп’ и маскировки
Ляцевип плаг ще е израбоIен сьгласно Т. 2 ог ТС.

3.6. Кзискванив за транспортяо-прягодност и сгьхранение
Клиньт без подплага да се транспоргира и сьхраяява сьгласно изискванияха на ВС
40040:1985 и допъзпнп?лни язисг~ания назаявителя.

k 3.7. друпi спищфичвл изис~ания

Не се юискваi~
4. ЮИСКВМHIЯЗА сГА1щАРU~БАГJВ51ИУНИФдКННТ

Гоюихю юделяе ще сьогвешгва на язискваыизпа на посочениге в те~иическата
спецификатщя гражцачски и воеыни сгандарл~

5. ВЗИСКВАНNЯКЬМВIЩОВЕТЕ ОСШ’УРЯВАНIЕ
Не се предвюкцат.

б. юисюлвпякьм ОЛАКОВКАТА, МАРКаРОВКАТА,
ЕТШ~ЕТЯРАНЕТОИКОНСЕРВАIЩЯТА
Маркирювкаiа и елжегираве~ю вьрху продукiа ще бьде сьптасно изискваыи5па на
НЕH~1

‚(

екВиваленТно/и
11. Минимална устойчявост на повърхностао ЕдС EN iso 4920 или
омокряне на тькани еквивалеытно/и
12. Усгойчивост на претриване БдС EN iSO 12947-3 или

еквинале!пно/и

U



7. NЗИСКВМЛIЯ ЗА ГАРАIЩй~
Hue гарангяраме спазваневэ на изискваиията на гюхническага спеIифI4ЕаIщя при
производствоюна издалиегю изапазваве Ha каЧестЕсю, юкю следвх

7.1. Гараициовяият срок при спазване условияш за сьхраненце ще е сыласно т. 3 от
техническов) гJре~zщоЖеаие.

7.2. Гараящоиният срок при експлоатащя ще е 1 юдйыа, счиiано от дщаiа на
получаване на йзделиею от военг-гослужещия.

8.ОЦЕЯ5ГВАКЕ HA CbOTBETCTBHETO
Оценяването на съответствието на продукта с изискванията на

техиическата спецификации ще се извършва от комисия назначена от
вьзложителя.

&iтдоставенителродукти~щебъдат~с~проводенwс~
8.1.1. документ, удостоверяващ качеството, издаден от производителя;
8.1.2. документ, удостоверяващ произхода;
8.1.3. декларация за съответствие с изискванията по техническата
спецификация, сьгласно БдС EN isоiвIс 17050-1 или еквивалентноlи,
издадена от изпълнителя;
8.1.4. Гаранционна карта за всяко изделие;
8.1.5. Протоколи от изпитванията по точка 8.2.2.

8.2. Удостоверявансто на изпълнението на изискванията на
настоящата техническа спецификации ще бьде, както сле,цва:

8.2.1. По точки 2, 3.1.2, 3.1.3 (без точка 3.1.3.2.11), 3.1.5 и б от
техынческата спецификации - чрез ВЪнпIСН оглед от комисията по т. 8.
на не по - малко от 2% от доставените изделия (поне по 1 бр. от всеки
размер). Подборьт на контролираните изделия ще е на случаен
принцип;

8.2.2. По точка 3.1.4 от техиическата спецификации - чрез

( представяне от изпьлнителя на протоколи от изпитване от
акредитирана лаборатория. Изпитваняята на показателите на
материалкте (от Таблица 2) ще се проведат по методите, посочени в

. Таблица 4;
8.2.3. При използване на техническата спецификации за вьзлагане на

обществена порьчка по реда на чл. 20, an. 4, т. 3 от ЭОП т. 8.2.2 не се
прилага. Качеството на продуктите се доказва с документите по т. 8.1.1
—8.1.3,



Ще представим и нашето предложение за изпълнение на
обществената порьчка, съобразено с изискванията на
техническа/ки спецификация/и (ТС)У’& 11 4-215/18.ОЗ.2019г’ “Шапка
лятна черва - Всекидневна”.

1. HAHMEHOBAHHE НА ПРОДУКТА
«IHAIIKA ПЯТНА ЧЕРНА ВСЕКиДНВВНА” -3.2

2. СЬСТАВ И ОШ’ГСАШ’iЕ НА ПРОДУКТА
~

«Рипстоп” със състав 80/20 Памук / Полиестер, в цвят черен, по каталог

( «Pantone Textile” TPX - Зf~ 19-4305 ТРХ, бал - mm 3-4.
Ще се състои от следните елементи: д’ьНо, околожка с начелник и

козирка. дьното на шапката е елипсовидно.
Околожката ще е двуслойна. В челната й част ще е монтиран начелиик

сьс специфична форма, от основния плат, подлепен. Вьрху него ще е
пришита кокарда «ВОЕННА ГЮлиция”’ в тилната част околожката ще е
по-висока; два пенса, симетрични на съединяващия краищата на
околожката шен на тила, оформят обема на шапката. На околожката, под
съедкнителния й шен с дьното, от двете страни, през двата слоя, ще са
бродирани по два вентилащюнни отвора с вьтрешен диамеггьр (0,3 + 0,4)
cm. Лицевата част на околожката в основата ще е дублирана с лента от
основния плат с широчияа (3,4 -~- 3,6) cm. В тилната част на околожката ще
е изработен отвор, окантован с лента от основния плат, под който
краищата на дублиращата лента ще се прилепват чрез лепяща лента -

велкро, създавайки възможност за регулиране обиколката на шапката.
Долният край на околожката отвътре ще е почистен чрез лента от памучно
трико с широчина (3,0 + 3,5) cm.

Козирката ще е изработена от пластмаса, формована - леко извита в
двете страни, облечена двустранно с основния плат, обточена е с веревна
лента - бие от основния плат. Успоредно на шева за изминаване на бието
ще са измйнати З броя лiщеви пiевове на разстояние 1,0 cm. един от друг.
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3. ТАКТHКО-ТЕХНКЧЕСКИ ИЗИСКВАШiЯ КЪМ НРОдУКТА

3.1. Изиеквания по предназначение

3.1.1. Изиеквания към конструкциита
Конструкцията на изделието ще отговаря на предназначението й за

функционалност и удобство при полэване. Ще е разработена по
европейските стандарти за размери с обхват по обиколка на главата (О гл.)
от 53,0 cm до 61,0 cm. Размерите са посочени в Таблица 1.

Таблица 1 - Размери в сантиметри
Обиколка
наглавата 53,0 54,0 55,0 56,0 57,0 58,0 59,0 60,0 61,0
(О rn), cm

Номер на 54 55 56 57 58 59 60 61
Hiапката

Забележка: Заявит елят може да заявява
на таблица 1.

и допълншпелни размври, извън обхвап2а

3.1.2. Изиеквания ТОУМ кроенето
- Ще се спазва направлението на основната нишка при кроснето ва

детайлите, с’ьгласно означенията вьрху кройките;
- Ще cc поставят нсобходимятс центрове, като дълбочината им

няма да надвишава 0,3 cm.;
- При нарсждане на настилите за кроснс и номериране на изделието

няма да cc допуска разнотоние в детайлите на едно изделие;

3.1.3. Изиеквания кьм уыiиването

2



3.1.3.1. Общи технологични изисквания:
- всички сьединителни шевове ще са гладки, без набор;
- всички краища на шевовете ще са добро затегнати;
- Ще се извършва прецизна настройка на шевните машини и няма да се
допуска повреждаяе на материята от износени игли;
3.1.3.2. Специфични технологични изискваяия:
3.1.3.2.1’ Двойни успоредни укрепително - украсителни шевове с
разстоиаие между иглите (0,6 - 0,8) cm и с гьстота на бодовете 3-4 бода’сrn
ще са изпьлнени:за монтиране на двете отвесни страни на начелника вьрху
околожката’
3.1.3.2.2. Укрепително - украсителен лицев шен с широчкна(0,1 - 0,2)сш и
с гъстота на бодовете 3-4 бода!сш ще е изпълнен, както следва:

( - успоредно на сьединителния шов на околожката с д’ьното;- успоредно на съединяващия двата края на околожката шов;

- по горния край на дублиращата лента върху лицето на околожката;
- за зашиване на лепящите ленти-велкро;
3.1.3.2.3’ Укрепително - украситолен лядев шен с широчина (0,3 - 0,4) cm и
с тъстота на бодовете 3-4 бода!сш ще е изпълнен по долния край на
дублиращата лента върху лицето на околожката.
3.1.3.2.4. Лепящите ленти - велкро вьрху краищата на дублиращата лента
при тилния отвор ще са защити и по диагоналите им.
3.1.3.2.5. Минималната здравината на съединителните шевове на шапката
ще са 24,0 daN.

3.1.4. Изиеквания къги материаляте
Материалите, необходими за изработването на лятната шапка са

сьгласно спецификацията в Таблица 2.
Таблица 2— Спецификации на iиатериалите

Наименование и технически Нормативен
~Ъ Предназначение

изиеквания документ
1 2 3 4
1 Тькай — цВят черен - no

каталог «Pantone TextHe” J’&
19-43 05 ТРХ;
бал- 3-4:
Колячествен състав, %
80/20 k5 Памук/Полиостор
Maca на единица площ,
175 ь7%
Сплитка

Лицев плат за лятната
шапка



Рипстоп /5 х 5 mm!
Максимална сила на опьн до
скьсване, daN

по основа - мин. 80,0
по вьтьк - мин. 40,0

Сила на раздиране, daN
по основа - мин. 3,0
по вътък - мин. 2,0

Устойчивост на повърхяостно
омокряне, степен — мин 4
Изменение на размерите — след
пране /400 Cl и сулiене, %
—нооснова-~2;0~—

повьтьк -ь2,0
Устойчивост на обагрянията
/цвета! на, бал
- пране при 40°с - мин. 4
- триене сухо - мин. 4
- триене мокро - мин. 3-4
- пот алкална - мин. 4
- пот кисела - мин. 4
- светлина - мин.3- 4
Съдьржание на формалдехид,
mg/kg
макс. 75,0
pH на гзоден екстракт,
4,8-7,5

2 Конци машиняи, цвят За ушиване на БдС EN 180
черен: - Сьстав - 100% шапката 12590 илиеквиВалетно/
полиестер

Т Вложка твърда, гъвкава За козирката
(пластмасова), черна

4 Подлепнащо «ризол” За укрепнане на козирката
и дублиращата лента вьрху
лицето на околожката

5 Лента лепяща - велкро, За затваряие на шапката в
черна — мека и твърда част: тилната част
широчина 2,5 cm;
дьлжина (8,0 :1: 0,5) cm

б Лента веревна от основният плат За обточване на козирката
с iпврочина 3,2 + 0,4cm и свободния край на

наушника
7 Памучна лента с широчина За почястване на резервите

(3,0+3,5) сш, цвят черен: на шева лента от



вътреiпната страна на
околожката

8 Кокарда «ВОЕННА Защита в предната част на
ПОЛМJJJ4Я”

9 Лента маркировьчна 1 бр. Означавале на: фирмата
производител, размера на
шапката, сьстава на
основикя плат, условията
за влаго-топлйяыа и
хямическа обработка,
годината на производство

J.L... .1 46п’lерн на шанк≥па

Размерите на шапката, в готов вид са посочеаы в Таблица 3.

Таблица 3 - Размери на лятната шапка, cm
доп.

Размерен Номер на шапката
показател [

53 I_~~ 55 56 j__57 58 59 60 61
1.Вътрешна 53,0 54,0 55,0 56,01 57,0 58,0 59,0 60,0 61,0 +0,5
обикозп<а
2. Предна
височина на 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 + 0,3
околожката
З. Задна
височияа на 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 + 0,3
околожката
4. дьно:
-дьлжина 18,6 19 19,4 19,8 20,2 20,6 21 21,4 21,8 ~0,3
-тлирочяна 12,9 13,3 13,7 14,1 14,5 14,9 15,3 15,7 16,1
5. Козирка:
-дължина 23,0 23,0 23,0 23,0 23,0 23,0 23,0 23,0 23,0 +0,5
-цтирочина 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0

Забележка КЬМ таблица З : Местата за измерване на размерните
показатели ще са, както следва:

1. Вътрешна обиколка на шашсата - измерва се от вьтрешната страна на
шапката по долния край на околожката при свободно прилепени краища на
дублиращата околожката лента;
2. Предна височина на околожката - измерва се вертикално по средната
линия на начелника вьрху околожката разстоянието от съединителния шев
на околожката с козирката до сьединителния шев на околожката с дьното;

,



З. Задна височина на околожката - измерва се преди тилния створ
разстоянието от съединителния шен на околожката с дъното до долния
край на околожката;
4. дьно:
- дължина - измерва се по линията на гопемия диаметър на елипсовидното
дъно, разстоянието между двете крайни точки вьрху съединителния шен
на дьното с околожката;
- широчина - измерва се по ликията на малкия диаметър на елипсовидното
дъно, разстоянието между двете крайни точки в’ьрху съединителшiя шен на
дьното с околожката;

5. Козирка:
- дължина - измерва се по продължение на съединителнкя шен на

( козчрката с околожката разстоянието между двете крайни точки на
козирката;

- широчина - измерва се вертикално по средната линия на козирката
разетоянието между точкйте вьрху сьединителния шен на козирката с
околожката и външяия край на козирката.

3.1.6. Методи за контрол и нэпитване
3.1.6.1. Моделът на iцапката ще се контролира визуално за съответствие с

в ТС;
3.1.6.2. Използваните материали ще се контролират чрез сравняване с
изискванията в таблица 2 на Тс;
3.1.6.3. Технологичното изпълнение ще се оценява визуално чрез
сравяяване с изискванията, заложени в т.3 .1.2. и т.3 .1.3. ( без точка
3.1.3.2.5.) на ТС;
3.1.6.4. Размерите на изделието в готов вид, посочени в таблица 3, ще се
проверяват с метална рулетка или шивашки метър с точност ь0, 1 cm;
3.1.6.5. Эдравината на шевовете, посочена в т. 3.1.3.2.5. ще се проверява
сьгласно БдС ЕNТ~О 13935-1;
3.1.6.6. Iиярочината на шевовете по т. 3.1.3. ще се проверява чрез
измерване с метална рулетка в две-три точки от шева;
3.1.6.7. Гьстотата на бода при използваните шевове по т. 3.1.3. ще се
проверява чрез броене на бодовете в дна учасийса от шева с помощта на
текстилна лупа;

3.1.6,8. За конците по т.2 от таблица 2 задължително ще се изпитва
съставът им по НБнТП;
3.1.6.9. Методите за изпитване на физико-механичните и химичните ,“ ‚~



показатели на материалите по Т. 1 от таблица 2, ще са съгласно лосочените
в таблица 4.

(

З. Сплятка

Таблица 4 - Методи за контрол и изпитване

3.2. ИзискВаНвя по електромагнитна защита
He се изискват.

БДС 12674 или
еквивалентно/и

3.3. Изиеквания по ергономнчноет, обитаемост и техническа естетик

6/

Метод на изпитване~
Напменование на показателя сьгласно норiиативен

документ
1. Сьстав НЕНТП
2. Maca на единица площ БДС EN 12127 или

еквивалентно/и

4. Сила при опьн БДС EN iso 13934-1 или
еквиваленТно/и

5. Сила на раздиране на образец БДС EN ISO 13937-2 или
еквивалентно/и
БДС EN 150 13937-4 или
еквивалентио/и

6. Изменение на размерите при пране 40°С и сутпене БДС EN 1503759 или
сквавалснтно/и
БДС EN iso 6330 или
еквивалентно/и

7. Устойчивост на цвета (обагрякилта) на:
е праие при 40°С БДС EN 150 105-СОб или
• пот етсвивалентно/и
е триене БдС EN ISO 105-Е04 или

светлина еквивалснтно/и
БДС EN ISO 105-Х12 или
еквивалентно/и
БдС EN ISO 105-В02 или
еквиваленТно/и

8. Oцеккана цвета ЕдС EN ISO 105A01 или
снвиналентно/и
БдС EN 20105-АО2 или
еквивалентно/и

9. pH на воден екстракт БДС EN ISO 3071 или
еквивалентно/и

I O. Съдьржавие на формалдехид БдС EN ISO 141 84-1 или
еквизалентио/и

Ii. Минимална устойчивост на ловърхностио БДС EN ISO 4920 или
омокряне на тькани еквивалентно/и



Шапката ще е конструирана така, че да осигурява удобство при носене.
Материалыте ще имат висока эдравина и устойчивост на вьнгпаи
механкчни вЬЗдСЙСТВи5Т.
Основният плат ще се раздира трудно, а при скъсваяе ще има устойчивост
срещу разрастване на разкъсваяето.
Няма да има избел5пзане на цветовете при пране, на светлина и
разтворители. Използваните материали няма да предизвикват кожни
раздразнения и алергични реакции.

3.4. Изиекваипя по експлоатацията, удобство за техническото
обслужване и ремонт

JЦ~аgесе _
използване на

( почистване на
сулгилна машина.
Условията за влаго-топлинна и химическа обработка ще са посочени на
маркировъчната лента.

3.5. Изисивания за скритост н маскировка
Лицевият плат ще е изработен сьгласно т. 2 от ТС.

3.6. Изпскванпя за транспорТно-гирнгодност и съхранение
Лятната шапка ще се транспортира и съхранява съгласно изискванията на
ВС 40040:1985 и допълнителни изисквания на заявителя.

3.7. други специфични изисквания
Не се предвюкдат’

5. ИЗИСКВАШ4Я КЪМ ВИДОВЕТЕ ОСИГУРЯВАHЕ
Не се предвиждат.

б. иЗИСКВАIIИЯ КЪМ ОТТАКОВКАТА, МАРКИРОВКАТА,
ЕТКЕЕТИРАНЕТО И КОНСЕРВАLЩЯТА

Маркировката вьрху продукта и етикетирането вьрху продукта ще е
сьгласно изискванията на НВНТП и ще сьдьржа информация по т.9 от
таблица 2.

7. ИЗИСКВАНКЯ ЗА ГАРАКЩШ
Ние гарантираме спазването на изискванията на техкическата

спецификация при производството на изделието и залазване на качеството,
както следва:

7.1. Гаранционният срок при спазване условииа за съхранение ще бьде
сьгласно т. 3 от техническото предложение.

7.2. Гаранционният срок при експлоатацня ще е 1 година, считано
датата на получаване на изделието от военносзтужещия.

поддц~с~почистван~~резръчНо пранедо40°С при
неизбелващ перилен препарат. допуска се и химическо
изделието. Сушенето на шапката да не се извършва в
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8. ОЦЕНЯВАНЕ НА СЪОТВHСТВИЕТО
Оценяването на сьответствието на продукта с изискванията на

техническата спецификации ще се извършва от комисия, назначена от
вьзложителя.

8.1. доставените продукти ще бьдат сироводени с:
8.1.1. документ, удостоверяващ качеството, издаден от производителя;
8.1.2. документ, удостоверяващ произхода;
8.1.3. декларация за съответствие С изискванията по техническата

спецификации, сьгласно БдС EN 18О ГЕС 17050-1 или еквивалентно/и,
издадена от изпълнителя;

8.1.4. Гаранционна карта за всяко изделие;
~

( 8.2. Удостоверяването на изпълнението на изискванията на настоящата
техническа спецификации ще бьде, както следва:

8.2.1. TIc точки 2, 3.1.2, 3.1.3 (без точка 3.1.3.2.5), 3.1.5 и б от
техиическата спецификации - чрез вьншен оглед от комисията по т. 8. на
не по малко от 2% от доставеците изделия (none по 1 бр. от всеки размер).
Подборът на контролираните изделия ще е на случаен принцип;

8.2.2. По точка 3.1.4 от технкческата спецификации чрез представяне от
изпълнителя на протоколи от изпитване от акредитирана лаборатории.
Изпитванхята на показателите на материалите (от Таблица 2) ще се
проведат по методите, посочени в Таблица 4;

8.2.3. При използване на техническата спецификации за вьзлагане на
обществена порьчка по реда на чп. 20, an. 4, т. 3 от ЭОП т. 8.2.2 не се
прилага. Качеството на продуктите се доказва с документите ПС Т. 8.1.1 —

8.1.3

2. декларираме, че:
2.1 .сме съгласни с условията при възлагане на порьчката, съобразно

пълното описание и техническата]ите спецификации/и от документацията
за участие в обществената порьчка;

2.2.артикулите (стоките), предмет на договора, ще покриват напълно
изисквакията на възлоиителя, посочени в пьлното описание и
техническата!ите спецификации/и от документацията за участие в
обществената поръчка;

2.3.доставените артикули ще бьдат нови, неупотребявани и в срок на
годност;
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2.4.доставените артикули ще бъдат произведени от качественк
материали, осигуряващи нормална и безпроблемна експлоатация за
периода на ползването им;

2.5. доставените артикули ще отговарят на
маркировка, етикетировка и опаковка, сьгласно
спецификадия/и на възложителя.

3. Предлагаме следнкя гаранционен срок по обособенa,’и позиция/и
(On) К~З ________________________________

Гаранцнонен срок
АРТИКУН (в иесеци)

при съхраяение при ехссплоатацкя
3.1 .Клин летен сьгласно 60 12
ТС JЧh 114-209/18.ОЗ.2019г

Шй&ы~ё~Ыиd~б0~ iT
TCJ{g 1 14~215/18.О3.2О19г.

Гаранционният срок при съхранение започна да тече от датата на
подписване на приемо-предавателния протокол по чл.29, an. 1 от договора,
a при експлоатация — от датата на получаване от военнослужещия, в
рамките на срока на сьхранение.

4. Срок за отстраняване на рекламации през гаранционния период ще
е 30 (тридесет) дни след приемане на рекламацията;

5. Срок за изпълнение на порьчката по обособена позиция З’&З «Лятно
всекохдиевно униформено облекло от черен плат” е 150 (ото и петдосет)
дни.

б. декларираме, че сме в сьстояние да изпълним порьчката
добросъвестно, качествено и професионално, в пьлно съответствие с
правилата на действащите нормативни актове, изискванията на
в’ьзложителя и настоящото техническо предложение.
7. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задьлженията,
свьрзани с даньця и осигуровки, опазване на околната среда) закрила на
заетоспа и условията на труд’

Подпис и печат:...’

л

изискванията за
техническата]ите

дата:ЁЁfL2о20 г
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Приложение A’k 4.3

ЦЕНОВО ЛРЕдЛОЖЕкиЕ

за участие в обществена порьчка с предмет:

,доставка на униформено , специа.чно н работно облекло за служба ,,Военна полиция” по
обособена позиция NQ 3 — «Лятно всекидневно униформено облекло от черен плат”

ОТ: “IШТЕЦДАНТСКО ОБСЛУЖВАНЕ ,, ЕАд, гр. СОФHЯ

УВАЖАЕМИ ГОСПОДА,

Във връзка с гiроцедурата за порьчка с горепосоченая предмет. Ви представяме нашето ценово
предложение.

Кол-во
бр.

СЮIПИЧИЦ цеы~
( в лова)

‘Jоща стоиност
(в лова)

дата:~ 2020 г

(подпис, печат)
L’jэ~’ )ч9≤’~2пг

(име и фамилия,длъжност)

Наименование на изделията

без дIдС с ддс беаддо сддС
Клин летен съгласно ТС Ng 114-
209/18.03.2019г. “Кпин черен без подплата -

всекидневен” 1210 101,61 121.93 12294810 147537,72
Шапка пятна съгласно ТС Ы9 114-
215/18.03.2019г. “Шапка пятна черна -

840 23,67 28,40 19882,80 23859,36всекидневна” Всичко: 142330,90 171 397,08

Предлаганите цени са формирани за один брой без и с включен ДдС и с включени всички разходи по
производство и доставка (в тм. и мита, даньци, такси и транспо ~ до склада на центьр «Логистика и
подготовк&’.

О ~.~дГН 6’

W

оф~ч~

Забелезiска :Цените са посочони в лова сьс закръгленйе до втория знак след десетичната запетая.




